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ФРАНЦ ВЕРФЕЛ
ЛЮБОВНА ПЕСЕН

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Всичко, от нас произлязло, в други пространства
отива.

Даря ли ти своята обич, така и света ще обикна!
Извисиш ли се заради мене, походката ти сияе,
Изличи ли се моята болка… духът ми криле ще

разпери!
Ах, каквото съдба назовават, нека ме прати в

небето!
Ако пък ме улучи стрелата… дано само ти си

щастлива.
Зазвучиш ли край мен като флейта, денят ми за миг

разцъфтява!
И ето че тук на земята ставаме богоподобни!
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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